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ACTA
de la reunión del 10 de febrero de 2011, de las 10.20 a las 11.45 horas

Bruselas

La reunión comienza el jueves 10 de febrero de 2011, a las 10.20 horas, bajo la presidencia de 
Luís Manuel Capoulas Santos (Primer Vicepresidente).

1. Aprobación del proyecto de orden del día (PE 446.762v02_00)

Se aprueba el proyecto de orden del día.

2. Aprobación del acta de la reunión del 9 de diciembre de 2010 (PE 446.761v01-00)

Se aprueba el acta.

3. Comunicaciones del presidente

El Presidente comunica a los miembros que el pasado 9 de diciembre de 2010 la 
Conferencia de Presidentes del PE aprobó definitivamente el Programa de Actividades 
de la Asamblea para 2011. 

El Presidente recuerda que en dicho Programa figura una reunión de la Mesa Directiva 
y del Grupo de Trabajo «Migración UE-ALC» en Cartagena de Indias (Colombia) los 
días 28 y 29 de abril de 2011, la realización de la sesión plenaria en Montevideo 
(Uruguay) los días 18, 19 y 20 de mayo de 2011 y la organización de la segunda 
reunión ordinaria de las tres comisiones parlamentarias permanentes, de la Mesa 
Directiva y del Grupo de Trabajo «Migración UE-ALC» en Bruselas los días 21, 22 y 
23 de noviembre de 2011.



PE446.763v01-00 2/7 PV\857579ES.doc

ES

Por lo que respecta a la fecha de la sesión plenaria, el Presidente propone adelantarla 
un día, es decir, que tenga lugar en Montevideo los días 17, 18 y 19 de mayo de 2011, 
en particular para que los diputados españoles puedan llegar a tiempo a las elecciones 
municipales y autonómicas que se celebrarán en España el domingo 22 de mayo de 
2011. Se aprueba la propuesta. 

4. Intercambio de puntos de vista con Alexandr Schetinin, Director adjunto del 
Departamento de Latinoamérica, Ministerio de Asuntos Exteriores de la 
Federación Rusa, sobre las relaciones entre la Federación Rusa y Latinoamérica

El Presidente agradece la presencia de Alexandr Schetinin así como la intervención del 
Embajador Vladimir Chizov, responsable de la Misión de la Federación Rusa en 
Bruselas, para facilitar la asistencia del Sr. Schetinin, y los buenos oficios de Knut 
Fleckenstein, presidente de la Delegación en la Comisión Parlamentaria de 
Cooperación UE-Rusia. 

Alexandr Schetinin expone los principales rasgos de la política de la Federación Rusa 
con respecto a los países de América Latina y el Caribe, resaltando los siguientes 
aspectos:
- la Federación Rusa mantiene relaciones diplomáticas con los 33 países de América 
Latina y el Caribe, en los que dispone de 18 embajadas y tres consulados generales. A 
su vez, 17 países latinoamericanos tienen representación en Moscú;

- algunos países latinoamericanos mantienen relaciones diplomáticas con Rusia desde 
hace más de un siglo;

- las relaciones ruso-latinoamericanas se asientan en principios comunes, como los 
valores democráticos, una economía social de mercado, el respeto de las prioridades 
exteriores de cada país y la ausencia de prejuicios ideológicos;

- una América Latina estable, democrática y con una importancia cada vez mayor en el
contexto internacional representa un importante vector geoestratégico de la política 
exterior rusa. En este sentido, resultan especialmente importantes las relaciones con 
países como Brasil (BRICS, G20), Venezuela, Cuba, Nicaragua, México, Argentina y 
Chile;

- la Duma mantiene estrechas relaciones con los Parlamentos regionales (Parlatino, 
Parlasur, Parlandino y Parlacen) y manifiesta también un gran interés por las 
actividades de EuroLat;

- los lazos comerciales entre la Federación Rusa y América Latina se han intensificado, 
a pesar de una ligera disminución provocada por la reciente crisis económica 
internacional;

- la cooperación entre la Federación Rusa y los países latinoamericanos se ha 
concentrado en los siguientes ámbitos: cultura y educación (becas de estudio, acuerdos 
entre universidades), ayuda humanitaria (Haití, Chile, Colombia y Venezuela) y lucha 
contra el terrorismo y el narcotráfico; 
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- los contactos personales, por turismo o negocios, se han visto facilitados por la 
exención de visado y por el aumento de los vuelos comerciales de Aeroflot;

- también se ha alentado la cooperación trilateral UE-Federación Rusa-América Latina 
y, en particular, el diálogo parlamentario multilateral.

Intervienen: Luis Manuel Capoulas Santos, Knut Fleckenstein, Luis Yáñez-Barnuevo 
García, Edvard Kožušník, Renate Weber, Ricardo Cortés Lastra y Richard Seeber. 

Alexandr Schetinin responde a las preguntas de los miembros insistiendo en los 
siguientes puntos: cooperación trilateral en ámbitos como la educación (del tipo 
ERASMUS MUNDUS), ciencia, tecnología, cambio climático, energía y catástrofes 
naturales y estímulo de la diplomacia parlamentaria y de la cooperación 
interparlamentaria.

5. Estudio y seguimiento de las actividades de la Delegación del PE y de la Asamblea 
en 2010

El Presidente describe brevemente las principales actividades de la Delegación del PE 
y de la Asamblea Parlamentaria Euro-Latinoamericana en 2010, que fue, de hecho, un 
año especialmente rico en acontecimientos, entre los que cabe citar, a título de ejemplo, 
la celebración de las reuniones de la Mesa Directiva y del Grupo de Trabajo 
«Migración UE-ALC» en Buenos Aires (Argentina) los días 30 y 31 de marzo de 2010 
y la organización de la cuarta sesión plenaria ordinaria en Sevilla los días 13, 14 y 15 
de mayo de 2010, con la celebración asimismo de las reuniones de las tres comisiones 
permanentes de la Asamblea, una reunión de la Mesa Directiva, una reunión del Grupo 
de Trabajo «Migración UE-ALC» y reuniones de las cinco delegaciones permanentes 
del PE para América Latina. 

Cabe destacar asimismo la participación de los dos Copresidentes de la Asamblea, en 
representación de la misma, en todos los actos de la VI Cumbre UE-ALC celebrada en 
Madrid los días 17 y 18 de mayo de 2010, así como en la Reunión ministerial UE-ALC 
previa a la Cumbre, en la que se presentó el mensaje de la Asamblea a la VI Cumbre, 
elaborado en la sesión plenaria de Sevilla. 

La reunión de las tres comisiones permanentes de la Asamblea, de la Mesa Directiva y 
del Grupo de Trabajo «Migración UE-ALC» tuvo lugar los días 4 y 5 de noviembre de 
2010 en Cuenca, Ecuador. 

En 2010 se celebraron también siete reuniones de la Delegación del PE en la 
Asamblea.
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Por último, desde el punto de vista administrativo, se reforzó la Unidad de América 
Latina de la Dirección General de Políticas Exteriores de la Secretaría General del PE, 
que presta asistencia a 75 diputados y 12 órganos parlamentarios (seis de la Asamblea 
y seis Delegaciones permanentes), que contribuyen al control parlamentario de las 
relaciones UE-ALC.

El Presidente agradece a los miembros y a los grupos políticos de la Delegación su 
esfuerzo y apoyo a los trabajos de la Delegación y de la Asamblea, que atestiguan la 
creciente visibilidad y reconocimiento alcanzados por ésta y la seriedad y rigor con que 
lleva a cabo sus trabajos fundamentales.

6. Asuntos varios

Tras una intervención del diputado Norbert Glante, la Delegación decide invitar a 
Benita Ferrero-Waldner, recién nombrada Presidenta de la Fundación UE-América 
Latina y Caribe, que tendrá su sede en Hamburgo, para que pueda exponer a los 
miembros los objetivos de la nueva institución. 

7. Fecha y lugar de la próxima reunión

El Presidente comunica que la próxima reunión de la Delegación está prevista para el 
día 17 de marzo de 2011, de las 9.00 a las 10.30 horas, en Bruselas.

La reunión termina a las 11.45 horas.
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